
Fecha firma 

Hungrıa ........ ........ 21- 6-1995 
Islandia 10- 3-1997 
Italia 14- 3-1996 
Kazajstan . . ........ 31- 7-1996 
Letonia . ............... 13-12-1995 
Lituania . 31- 1-1996 
Luxemburgo . 18- 2-1997 
Moldova ....... ........ 6- 9-1996 
Noruega ........ ....... 19- 6-1995 
Paıses Bajos (1 ) 5- 2-1996 
Polonia . 3-11-1995 
Portugal ................ 8- 9-1997 
Rep. Checa . 2-11-1995 
Rumanıa ................ 3-11-1995 
Suecia . 4- 4-1996 
Ucrania ......... 6- 5-1996 
Uzbekistan ............. 24- 7-1996 

(") Declaracionəs/resetvas. 

(1) Por əl rəino ən Europa. 

Ad: Adhəsi6n. 
R: Ratificaci6n. 
Ap: Aprobaci6n. 
Ac: Aceptaciôn. 

Fecha dep6sito Fecha entrada 
Instrumento ən vıgor 

14-12-1995 R 1- 6-1996 

6-11-1997R 6-12-1997 
19- 4-1996 R 1- 6-1996 
15- 8-1996 R 14- 9-1996 

1-10-1997 R 31-10-1997 
4-10-1996 R 3-11-1996 (') 

26- 6-1997 Ac 26- 7-1996 n 
4- 4-1997R 4- 5-1997 

27- 3-1996 R 1- 6-1996 
5- 6-1996 R 5- 7-1996 

13-11-1996 R 13-12-1996 

30-1-1997R 1- 3-1997 

Antigua RəpıJblica Yugoslava də Macədonia 

{{En relaci6n con la firma del presente Convenio por 
la ex Repılblica Yugoslava de Macedonia, la Repılblica 
Helenica declara que su propia firma del citado Convenio 
no puede interpretarse en modo alguno como una acep
taci6n por su parte, 0 como un reconocimiento de cual
quier forma y contenido, de un nombre que no sea el 
de "la ex Repılblica Yugoslava de Macedonia", bajo el 
cual la Repılblica Helenica ha reconocido a dicho paıs 
y bajo el cual este ılltimo se ha unido al Programa 
"Asociaci6n para la Paz" de la OTAN, en que se tom6 
en consideraci6n la Resoluci6n 817/93, del Consejo de 
Seguridad de la ONU.» 

Noruəga 

{{EI Gobierno de Noruega estara vinculado por el Con
venio entre los Estados Partes del Tratado del Atlantico 
Norte y los otros Estados Participantes en la Asociaci6n 
para la Paz Relativo al Estatuto de sus Fuerzas ılnica
mente respecto de aquellos otros Estados Participantes 
en la Asociaci6n para la Paz que, ademas de ratificar 
el Convenio, ratifiquen tambien el Protocolo Adicional 
al Convenio entre los Estados Partes del Tratado del 
Atlantico Norte y los otros Estados Participantes en la 
Asociaci6n para la Paz Relativo al Estatuto de sus Fuer
zaS.H 

Pa{səs Bajos 

Aceptado por el Reino en Europa y acompafiado por 
la siguiente reserva: 

{{EI Reino de los Paıses Bajos estara vinculado por 
el Convenio entre los Estados Partes del Tratado del 
Atlantico Norte y los otros Estados Participantes en la 
Asociaci6n para la Paz Relativo al Estatuto de sus Fuerzas 
ılnicamente respecto de aquellos otros Estados Parti
cipantes en la Asociaci6n para la Paz que, ademas de 
ratificar, aceptar 0 aprobar el Convenio, ratifiquen, acep-

ten 0 aprueben tambien el Protocolo Adicional al Con
venio.H 

EI Convenio entr6 en vigor de forma general el 13 
de enero de 1996, y para Espana el 6 de marzo de 1998, 
de conformidad con 10 establecido en su artıculo V, parra
fo 3. 

EI Protocolo entr6 en vigor de forma general el 1 
de junio de 1996, y para Espana el 6 de marzo de 1998, 
de conformidad con 10 establecido en su artıculo II, parra
fo 3. 

Lo que se hace pılblico para conocimiento general. 
Madrid, 19 de mayo de 1998.-EI Secretario general 

tecnico del Ministerio de Asuntos Exteriores, Julio Nılfiez 
Montesinos. 

1 2449 CORRECCı6N də ərrorəs dəl Instrumənto də 
Ratificaci6n dəl Convənio Europəo sobrə Tələ
visi6n Transfrontəriza, firmado ən Estrasburgo 
əl 5 də maya də 1989. 

Advertido error en la publicaci6n del Instrumento de 
Ratificaci6n del Convenio Europeo sobre Televisi6n 
Transfronteriza, firmado en Estrasburgo el 5 de mayo 
de 1989, publicado en el {{Boletın Oficial del Estado» 
nılmero 96, de 22 de abril de 1998, a continuaci6n 
se transcribe la oportuna rectificaci6n: 

Pagina 13391, columna derecha, Estados Parte: 

Espafia, donde dice: {{Fecha dep6sito Instrumento 
12-2-1998», debe decir: {{19-2-1998». 

Lo que se hace pılblico para conocimiento general. 

MINISTERIO 
DE ASUNTOS EXTERIORES 

12450 ORDEN də 14 də mayo də 1998 por la quə 
sə crəa una Oficina Consular Honoraria ən 
Santa Marta (Colombia). 

A fin de ampliar la presəncia institucional espanola 
en Colombia y facilitar los tramites consulares a los espa
noles y colombianos que residen en los Departamentos 
de Magdalena, Cesar y La Guajira, muy distantes geo
grılficamente de BOgOt8, se considera conveniente la 
creaci6n de una Oficina Consular Honoraria en Santa 
Marta. 

En su virtud, a iniciativa de la Direcci6n General del 
Servicio Exterior, de conformidad con la propuesta for
mulada por el Consulado de Espana en Bogota, y previo 
informe favorable de la Direcci6n General de Asuntos 
Jurfdicos y Consulares, he tenido a bien disponer: 

Primero.-Se crea una Oficina Consular Honoraria en 
Santa Marta (Colombia) con jurisdicci6n en los Depar
tamentos de Magdalena, Cesar y La Guajira, categorfa 
de Viceconsulado Honorario y dependiente del Consu
lado de Espana en Bogota. 

Segundo.-EI Jefe de la Oficina Consular Honoraria 
en Santa Marta tendra, de conformidad con el artıcu-
10 9 del Convenio de Viena sobre Relacionəs Consulares 


